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PROTOCOLLO N°  MODULISTICA ITET MANTEGNA 

www.itetmantegna.edu.it 

 

 MODELLO DD59 
VERSIONE 1.0 

PROGRAMMA SVOLTO DAL DOCENTE DISCIPLINARE 
 

ANNO SCOLASTICO: 2019-20 

CLASSE: 3BR 

DISCIPLINA: FRANCESE 

DOCENTE: MULAS CARMEN 

TESTO IN USO: EIFFEL EN LIGNE, Boutégège e AA.VV., CIDEB-DEA Scuola, 
voll.1 e 2 
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Il programma è stato svolto in senso cronologico in presenza e dagli inizi di marzo a 

distanza ( tramite piattaforma Zoom, registro Spaggiari  e via mail in modalità 

sincrona e asincrona. 

Ripasso capillare dell’unità 6 del volume 1 del libro di testo Eiffel en ligne 1, di tutti i 

tempi verbali dati per “acquisiti” ma ignorati nella loro coniugazione e utilizzo, di elementi 

di fonetica e del lessico indispensabile per comunicare in modo essenziale. 

Unità 7 del volume primo (1) del manuale Eiffel en ligne 1,  in particolare l’uso dei 

tempi del passato: passé composé e imparfait, lessico da utilizzare per descrivere se 

stessi e gli altri,  dei cibi, dei pasti, della routine quotidiana e degli animali. 

Insegnamento di un metodo di studio che è risultato “inesistente”. 

Pronomi COD e COI 

Verbi pronominali all’Imperativo. I verbi principali e la loro coniugazione. 

 

Civilisation: la gastronomie française, au restaurant et à la cantine. Habiter en France. 

Unità 8 vol. 1 : Cadres de vie  e inizio del volume 2 con i bilanci di tutte le unità del 

volume 1 attraverso il “gioco dell’oca”.      

Lessico: 

• Animali domestici, di compagnia e selvatici. 

• Alloggi, tipologie abitative con mobilio 

• Dove abitare (in città e in campagna).  Descrivere la propria casa e la casa dei sogni. 

• Negozi 

• Parlare di se stessi, di esperienze personali e degli altri. 

• Raccontare un fait divers. 

• Visione film Ratatouille in VO sottotitolata in francese. 

 

Grammatica: 

• Pronomi COD e COI 

• I tempi verbali al Presente indicativo (schema dei tre gruppi) e all’Imperativo 

• La forma negativa, interrogativa e l’uso degli avverbi di tempo e di frequenza 

• Articoli partitivi e contractés 

• Pronoms interrogatifs variables 
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• La forme interrogative-négative 

 

                                   DIDATTICA A DISTANZA 

 

UNITES 1 e 2 vol. 2  

• On fait les magasins 

• C’est grave, docteur? 
Lessico: 

• Negozi e centri commerciali. Cosa acquistare 

• Capi di vestiario e prezzi 

• Il proprio look 

• La salute, le malattie e i disturbi in genere 

• Cure e rimedi 

• Il corpo umano 

• Il Covid-19 

• Firenze in francese 

 

Grammatica: 

• Comparativi 

• Pronoms interrogatifs variables 

• La forme interrogative-négative 

• Le futur simple 

• Verbi connaitre, vendre, recevoir. 

• L’accordo del participio passato con avoir 

• Il Condizionale presente 

• Les pronoms groupés (i COD e COI accoppiati) 

• I pronomi dimostrativi 

• Verbi irregolari (plaire, rire, se souvenir) 

• Uso del passé composé e dell’imperfetto assieme in un testo/discorso. 

• Connettori temporali (depuis, il y a, dans, pendant, pour, dès, ça fait…que, jusqu’à/en) e 

la localisation temporelle. 

• Le plus-que-parfait  

 

Civilisation: 

• Les jeunes français et le vacances alternatives. 

• Moda e look dei giovani (Etre ou apparaitre? pp. 28-29) e approfondimenti. 

• Avoir son permis de conduire, ce n’est pas évident! Pp.44-45 

• Bien réagir face à un accident.  

• Vivre le confinément et accepter les mesures contre la diffusion du Covid-19 

 

Laboratorio di produzione scritta guidata (giochi di ruoli o descrizioni) 
partendo da semplici spunti e lavorando in coppia.  

 

 


